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ایران‌شناسی د‌ر پرتو میان‌رشتگی

 ‌فاطمه شمسی
کارشناس ارشد‌ فرهنگ و زبان‌های باستانی، پژوهشگاه علوم انسانی و مطالعات فرهنگی

بررسی و نقد‌ کتاب مجموعه ماتیکان فرهنگی

چکید‌ه
ــق  ــرکار و محق ــندة‌ پ �ـی، نویس ــار از پروی��ز اذکای ــی ش��امل س��ی گفت ــکان فرهنگ ماتی
نامــد‌ار ایــران اســت کــه د‌ر خــال ســال‌های 1353 تــا 1387 د‌ر منابــع مختلــف 
به‌چــاپ رسید‌ه‌اســت و موضوعــات متنــوع د‌ر گســترة بســیار کلــیِ فرهنــگ و اد‌ب 
ــی،  ــات و زبان‌شناس ــی، اد‌بی ــی و اسطوره‌شناس ــی فرهنگ ــای انسان‌شناس ش��امل حوزه‌ه
ــس از آن  ــام و پ ــش از اس ــی پی ــازة زمان ــی د‌ر ب ــخ، فرهنگ‌شناس ــی و تاری د‌ین‌شناس
ــی  ــدة‌ اسطوره‌شناس ــث پیچی ــرح مباح ــن و ط ــات نوی ــة فرضی ــرد‌. ارائ ــر می‌گی را د‌ر ب
ــة اطلاعــات تاریخــی و جامعه‌شــناختی  تطبیقــی و گاهشــماری باســتانی و همچنیــن ارائ
ــزء  ــوان ج ــام را می‌ت ــد‌ر اس ــن ص ــام و همچنی ــش از اس ــران پی ــناختی از ای و زبان‌ش
امتیــازات ویــژة ایــن مجموعــه گفتــار د‌انســت. د‌ر ایــن مقالــه ســعی شد‌ه‌اســت تــا همــة 

ــود‌.  ــان ش ــزوم بی ــوارد‌ ل ــاد‌ی د‌ر م ــکات انتق ــه و ن ــرار گرفت ــورد‌ بررســی ق ــا م گفتاره

کلید‌واژه‌ها: میان‌رود‌ان، ایران باستان، سومر، بابل، ماد‌ باستان.

مقد‌مه
ماتیــکان فرهنگــی مجموعــة ســی گفتــار به‌قلــم پژوهشــگر نامــد‌ار پرویــز اذکایــی 
ــند‌ه  ــود‌ نویس ــروی از خ ــه پی ــا، ب ــی آن‌ه ــی موضوع ــم پراکند‌گ ــه به‌رغ ــت ک اس
می‌تــوان آن‌هــا را ذیــل عنــوان کلــیِ حــوزة فرهنــگ و اد‌ب جــا د‌اد‌. ایــن مجموعــه 
شــامل گفتارهــای بلنــد‌ )گاه د‌ر حــد‌ یــک کتابچــه( و کوتاهی اســت که از نویســند‌ه 
ــا  ـپ و ی ــا 1387 د‌ر مجال�ت و د‌ايرة‌المعارف‌ه��ا چاـ ــال‌های 1353 ت ــال س د‌ر خ
د‌ر کنفرانس‌هــا ارائــه شد‌ه‌اســت کــه برخــی بخش‌هایــی از کتاب‌هــای خــود‌ 
ــف را  ــات بســیار مختل ــا، موضوع ــن گفتاره ــف را شــامل می‌شــود‌؛ مباحــث ای مؤل
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ــاطیر  ــکاش د‌ر اس ــا کن ــه ت ــود‌؛ از مرد‌م‌شناســی و مزارشناســی گرفت ــامل می‌ش ش
میــان‌رود‌ان، و اد‌یــان و نحله‌هــای مانــوی، زرتشــتی، زروانــی و پیشــینه و تاریخچــة 
شــطرنج و وقــف و بازیــاری و بازنامه‌هــا و د‌انشــخانه‌های قد‌یمــی و کتابخانــة 
ــان و گویش‌شناســی و پژوهــش د‌ر بنیــان برخــی  ــا خــط و کتابــت و زب بریتانیــا ت
ــای  ــأ مناظره‌ه ــاد‌ و منش ــیرین و فره ــر ش ــی نظی ــتان‌های اد‌ب ــانه‌ها و د‌اس از افس
اد‌بــی و نمونه‌هــای کهــن آن کــه نویســند‌ه د‌ر آن لایه‌هــا و ریشــه‌های اســاطیری 
ایــن ژانــر را به‌نمایــش گذاشته‌اســت؛ همچنیــن پژوهش‌هــای مذکــور بــازة زمانــی 
ــا د‌وران تاریخــی پیــش و پــس از اســام  طولانــی از هزاره‌هــای پیــش از میــاد‌ ت
ــترد‌ه  ــات گس ــراف و مطالع ــان‌د‌هندة‌ اش ــه نش ــرد‌ ک ــن د‌ربرمی‌گی را د‌ر ایران‌زمی
ــم  ــه‌ای عظی ــزء مجموع ــی ج ــکان فرهنگ ــت. ماتی ــند‌ه ‌اس ــته‌ای نویس و میان‌رش
ــفی و  ــی، فلس ــی، تاریخ ــای علم ــوان ماتیکان‌ه ــا عن ــی ب ــد‌ موضوع ــج مجل د‌ر پن
کتابگــزاری اســت کــه به‌گفتــة خــود‌ نویســند‌ه د‌ر مقد‌مــة کتــاب، حاصــل پنجــاه 
ــن و  ــال تد‌وی ــس از د‌ه س ــه پ ــود‌ه ک ــال 1387 ب ــا س ــند‌گی وی ت ــال نویس س
منتشــر شد‌ه‌اســت. بــرای جلوگیــری از تکــرار مطالــب و اطالــة کلام، همــة 
گفتارهــا د‌ر د‌و بخــش از مقالــه بــا عنــوان »معرفــی گفتارهــای کتــاب« و »بررســی 
ــای  ــی گفتاره ــذا بخــش »معرف ــد‌؛ ل ــرار گرفته‌ان ــورد‌ بررســی ق ــر« م ــی اث محتوای
ــه  ــا ب ــد‌ه د‌ر آن‌ه ــه نگارن ــی ک ــود‌ه و گفتارهای ــا نب ــة گفتاره ــامل هم ــاب« ش کت
ــرار  ــورد‌ بررســی ق ــی م ــاد‌ی برخورد‌ه‌اســت د‌ر بخــش بررســی محتوای ــی انتق نکات
ــی  ــی جزئ ــاب بررس ــم کت ــن حج ــا د‌رنظرگرفت ــه ب ــت ک ــی اس ـ. بد‌یه گرفته‌استـ

ــد‌.  ــال را می‌طلب ــن مق ــزی بیــش از ای ــار چی هــر گفت

■ اذکائی، پرویز )1397( ماتیکان فرهنگی: ســی 
گفتار د‌ر فرهنگ و اد‌ب. تهران: د‌کتر محمود‌ افشار

شابک: 978-600-5942-71-2 
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نقد‌ و بررسی شکلی اثر
ــد‌  ــاً جل ــه قطع ــه‌ای ک ــیع 618 صفح ــم وس ــی د‌ر حج ــکان فرهنگ ــاب ماتی کت
ــا  ــار و ب ــود‌ افش ــر محم ــارات د‌کت ــوی انتش ــد‌ از س ــه می‌کن ــور آن را توجی کالینگ
ــتفاد‌ه از  ــتحکم آن اس ــیرازة مس ــت. ش ــاپ رسید‌ه‌اس ــخن به‌چ ــر س ــکاری نش هم
آن را راحــت و د‌وام کتــاب را  قطعــاً طولانی‌تــر می‌کنــد‌. همچنیــن کتــاب از 
ــش آن را  ــه خوان ــت ک ــورد‌ار اس ــی برخ ــت و قابل‌قبول ــا کیفی ــاپ ب ــات و چ صفح
آســان می‌ســازد‌. روکــش جلــد‌ کاغــذی آن د‌ر هماهنگــی بــا جلــد‌ د‌یگــر آثــار ایــن 
مجموعــه و مجموعــه موقوفــات د‌کتــر محمــود‌ افشــار کــه بــا همــکاری نشــر ســخن 
ــود‌ د‌ارد‌.  ــر خ ــل« را ب ــی »گل و بلب ــن و ایران ــف که ــت، موتی ــاپ رسید‌ه‌اس به‌چ
بایــد‌ گفــت د‌ر برخــی صفحــات کتــاب بــه اشــتباهات تایپــی برخــورد‌ می‌کنیــد‌ 
ــتباه د‌ر  ــی اش ــه، گاه ــک کلم ــرف د‌ر ی ــد‌ن د‌و ح ــش ش ــس و پی ــد‌ پ ــه د‌ر ح ک
ــه  ــه ب ــا توج ــه ب ــت ک ــا اس ــی نقطه‌ه ــا جابه‌جای ــات ی ــن کلم ــذاری بی فاصله‌گ
ــش  ــر خوان ــد‌ و ب ــی نمی‌کن ــد‌ه را د‌چــار ســرد‌گمی معنای ــن واقعیــت کــه خوانن ای
صحیــح متــن تأثیــری نــد‌ارد‌ و بــا د‌رنظرگرفتــن حجــم کتــاب قابــل اغمــاض اســت. 
بــرای نمونــه و اشــارت‌وار تنهــا بــه د‌و مــورد‌ د‌ر اول و آخــر کتــاب بســند‌ه می‌شــود‌: 
»بعبــارت« به‌جــای »بــه عبــارت« )ص. 4( و »افــراد‌و اجتماعــات« به‌جــای »افــراد‌ 
و اجتماعــات« یــا »به‌اوطــان و بــاد‌« به‌جــای »بــه اوطــان و بــاد‌« )ص ص. 535 
ــاب، د‌ر  ــن کت ــی د‌ر مت ــط« فارس ــای رب ــرد‌ »ی ــورد‌ کارب ــن د‌ر م و 543(. همچنی
گفتــار نخســت و به‌طــور مــورد‌ی د‌ر گفتارهــای د‌یگــر مثــاً گفتــار پنجــم صفحــة 
115، از »یــای تنهــا بــا نیم‌فاصلــه« )مثــال واژه‌ی...( اســتفاد‌ه شــد‌ه د‌رحالــی کــه 
د‌ر ســایر گفتارهــا از »یــای کوچــک« )مثــال کتابخانــة...( اســتفاد‌ه شــد‌ه کــه ایــن 
ــة  ــد‌. نمای ــه می‌زن ــن صد‌م ــم‌الخط مت ــی رس ــتی و یکپارچگ ــه یکد‌س ــئله ب مس
کتــاب بــه د‌و بخــش نام‌نامــه )اســامی خــاص( و واژه‌نامــه )موضوعــات و مصطلحــات 
و کتــب( تقســیم شــد‌ه کــه ســهولت کار بــا کتــاب را د‌وچنــد‌ان می‌کنــد‌. د‌ر مــورد‌ 
فهرســت منابــع کتــاب، نگارنــد‌ه بــه یــک مــورد‌ از عــد‌م ذکــر نــام کتــاب )کتــاب 
ــد‌ه(  ــاع ش ــه آن ارج ــاب ب ــرراً د‌ر کت ــه مک ــرگ ک ــتان از نیب ــران باس ــای ای د‌ین‌ه

ــت. ــورد‌ کرد‌ه‌اس برخ

معرفی گفتارهای کتاب به همراه نویسند‌ه
پرویــز اذکایــی )ســپیتمان( از جملــه محققیــن سرشــناس و بــا ســابقة ایــن کشــور 
ــی  ــتان ط ــپس د‌ر انگلس ـان و س اس��ت کـه� تحصیال�ت خـو�د‌ را د‌ر هم��د‌ان، تهرـ
ــته‌های  ــود‌ه و د‌ر رش ــفه ب ــخ و فلس ــد‌ه د‌ر تاری ــور عم ــه ط ــات وی ب ــرد‌. مطالع ک
ــا ســال  کتاب‌شناســی و رجال‌شناســی و تاریــخ علــم نیــز د‌ارای تألیفــات اســت. ت
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1385 بیــش از 400 اثــر بــه قلــم ایشــان منتشــر شــد‌ه کــه عبــارت از 40 کتــاب، 
شــامل تصحیــح متونــی نظیــر الفهرســت و آثــار الباقیــه، رســالۀ قبــة الارض ایرانــی 
ــاه  د‌ر هیــأت و نجــوم، 70 رســالۀ علمــی مفصّــل و مابقــی گفتارهــای بلنــد‌ و کوت
ــه خاطــر  ــى د‌ر ســال 1381 ب ــر اســت. اذكاي ــا و نشــریات معتب د‌ر د‌ایر‌ةالمعارف‌ه
ــاب ســال را از آن  ــن کت ــوان بهتري ــزه و عن ــة« جاي ــار الباقي ــق »آث ــق و تعلي تحقي

خ��ود‌ ��كرد‌. 
د‌ر ایــن بخــش به‌د‌لیــل پراکند‌گــی موضوعــات و همچنیــن حجــم زیــاد‌ آن‌هــا 
ــار  ــود‌. گفت ــاره ش ــار اش ــر گفت ــوع ه ــه موض ــار ب ــه به‌اختص ــت ک ــاش شد‌ه‌اس ت
ــس  ــة آن« پ ــه تاریخچ ــی ب ــران؛ نگاه ــی د‌ر ای ــوان »مرد‌م‌شناس ــا عن ــت ب نخس
ــه د‌ر  ــاخه‌های آن ک ــی و ش ــم مرد‌م‌شناس ــاب عل ــی د‌ر ب ــه‌ای کل ــر مقد‌م از ذک
ــه به‌روزرســانی و ذکــر جزییــات بیشــتر احســاس می‌شــود‌،  ــاره‌ای مــوارد‌ نیــاز ب پ
ــاتاریخی  ــود‌ پیش ــه عه ــوط ب ــار مرب ــان آث ــناختی د‌ر می ــع مرد‌م‌ش ــراغ مناب ــه س ب
ــه  ــی‌رود‌ و ب ــی م ــان کنون ــا زم ــد‌ از آن ت ــام و بع ــل از اس ــران قب ــی ای و تاریخ
معرفــی ایــن گنجینــة عظیــم و همچنیــن مکتــب مرد‌م‌شناســی ابوریحــان بیرونــی 
و تأثیــرات آن می‌پــرد‌ازد‌. گفتــار د‌وم همانطــور کــه از عنــوان آن پید‌اســت 
ــی و  ــگاری، جهان‌بین �ـه معرفـی� مکت��ب مرد‌م‌ن ــاری« ب »مرد‌م‌نـگ�اری مقد‌س��ی بی
س�ـبک مقد‌ســی بیــاری جهانگــرد‌ و جغرافــی‌د‌ان ســدة‌ 4 هجــری و بررســی کتــاب 
ــاب  ــن کت ــی از ای ــه آورد‌ن گزید‌ه‌های �ـرد‌ازد‌ ک ــیم می‌پ ــن التقاس ــهور وی احس مش
محقق�ـان را متوج�ـه غن�ـای اطلاع�ـات مرد‌م‌ش�ـناختی و اهمی�ـت بس�ـزای آن می‌کن�ـد‌؛ 
همچنیــن نویســند‌ه ضمــن ارائــة پیش‌زمینــه‌ای د‌ر بــاب شــرایط اقتصــاد‌ی، 
ــی  ــه چگونگ ــام ب ــد‌ر اس ــامی ص ــع اس ــی جوام ــی و سیاس ــی، فرهنگ اجتماع
ــان  ــتین جغرافی‌نویس ــرو آن نخس ــرد‌ی و پی ــور جهانگ ــای ظه ــش زمینه‌ه پید‌ای
اسال�می می‌پـ�رد‌ازد‌. گفتــار ســوم تحــت عنــوان  و مرد‌م‌ن��گاران س��د‌ه‌های 
ــم  ــه قل ــوان ب ــن عن ــا همی ــی ب ــن کتاب ــی از مت ــران« تلخیص ــی د‌ر ای »مزارشناس
ــا  ــی آن‌ه ــی و تبارشناس ــد‌گاه مرد‌م‌شناس ــگاری از د‌ی ــه مزارن ــه ب ــود‌ه ک ــان ب ایش
ــورد‌  ــی د‌ر م ــه‌ای تخصص ــارم واژه‌نام ــار چه ــرد‌ازد‌. گفت ــان می‌پ ــة خراس د‌ر منطق
ــات  ــات، د‌رج ــی، طبق ــای اجتماع ــا و گروه‌ه ــل واحد‌ه ــی از قبی ــم اجتماع مفاهی
ــه  ــوط ب ــات مرب �ـد‌«2 د‌ر مطالع ــای«1 و »نام‌زن ــند‌ه »نام‌ج ــود‌ نویس ــول خ ــه ق و ب
ایــران اســت. گفتــار پنجــم تحــت عنــوان »افســانه گیل‌گمــش ســومری و فریــد‌ون 
آریایــی« برگرفتــه از تعلیقــات نویســند‌ه بــر کتــاب آثارالباقیــة بیرونــی اســت، کــه 
ــا بررســی جشــن کهــن »گاگیــل« مذکــور د‌ر ایــن کتــاب و رد‌یابــی بنیان‌هــای  ب
نجومــی مشــترک افســانة گیل‌گمــش »گاوکــش« و فریــد‌ون »اژد‌هاگاوکــش« بــه 
1. Toponymic
2. Ethnonymic 
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ایران‌شناسی د‌ر پرتو میان‌رشتگی

ــتان و  ــومریان باس ــة س ــاری پارین ــر »هم‌تب ــی ب ــود‌ مبن ــه خ ــات فرضی ــال اثب د‌نب
آریاییــان نخســتین هنــد‌ و اروپایــی قفقــازی« )ص. 115(، کــه بــرای نخســتین بــار 
مطــرح شــد‌ه، اســت. گفتــار پنجــم بــا عنــوان »حقیقــت امــر اســاطیر میانرود‌انــی« 
نیــز بــه تبارشناســی ســه نــام و شــخصیت اســطوره‌ای ـ تاریخــی نمــرود‌، یونــس و 
شــیرین اختصــاص د‌ارد‌. گفتــار هفتــم »اینــد‌رای هنــد‌ی« بــه این‌همانــی اینــد‌رای 
هنــد‌ی بــا ایــزد‌ بهــرام اوســتایی د‌ر بررســی ستاره‌شــناختی اوســتا و پیشــینة ایــن 
ایــزد‌ د‌ر باورد‌اشــت‌های مــاد‌ باســتان می‌پــرد‌ازد‌. گفتــار »تیــر مــاد‌ی« نیــز پــس 
از اثبــات »تیــر« بــه عنــوان یــک ایــزد‌ مــاد‌ی )کــه البتــه مبحــث جد‌یــد‌ی نیســت( 
بــا رجــوع بــه مقــولات گاهشــماری باســتانی ایــران بــه این‌همانــی اســطوری »نبــو« 
بابلــی بــا »هوشــنگ« ایرانــی و »هرمــس« یونانــی می‌پــرد‌ازد‌ و جشــن »تیــرگان« 
را هــم بــه مغــان مــاد‌ی نســبت می‌د‌هــد‌. گفتــار نهــم بــا عنــوان »هپتــو ایرنگــه« 
ــد‌ه  ــن« د‌ر نظــام ستاره‌شناســی آم ــن و کهی ــگ مهی ــتاره »هفتورن ــگاه س ــه جای ب
ــرد‌ازد‌.  ــی می‌پ ــی عرب ــات نجوم ــان اصطلاح ــوی د‌ر می ــتایی و پهل ــون اوس د‌ر مت
گفتارهــای د‌هــم، یازد‌هــم، د‌وازد‌هــم و ســیزد‌هم همگــی د‌ر ارتبــاط بــا زروانیســم، 
ــش زرتشــت، پیشــینة  ــا همیســتار نخســتین کی ــزاد‌ ی ــزد‌؛ د‌و هم اهریمــن و هرم
ایــن تفکــر و نقــش مغــان د‌ر آن اســت. گفتــار ســیزد‌هم همچنیــن شــامل 
ــی،  ــرش زروان ــا نگ ــتی ب ــی زرتش ــون فارس ــام«، از مت ــای اس ــالة »علم ــن رس مت
ــاه  ــار کوت ــا تصحیــح خــود‌ نویســند‌ه می‌شــود‌ کــه بســیار ارزشــمند‌ اســت. گفت ب
ــا عنــوان »مانــی وخشــور بــه روایــت ابــن ند‌یــم« بــه نقــد‌ و بررســی  چهارد‌هــم ب
مقالــه نهــم از کتــاب الفهرســت تصحیــح مرحــوم محســن ابوالقاســمی می‌پــرد‌ازد‌؛ 
ــراب  ــن اع ــد‌اول د‌ربی ــوی مت ــه اصطلاحــات مان ــه ب ــه ک خصوصــاً قســمتی از مقال
ــت  ــوان »مانوی ــا عن ــز ب ــم نی ــار پانزد‌ه ــب اســت. گفت ــیار جال ــد‌ بس ــاره می‌کن اش
د‌ر البحــار« بــه عقایــد‌ مانــوی د‌ر کتــاب مشــهور علامــه مجلســی اختصــاص د‌ارد‌. 
ــز  ــا تمرک ــکارگری ب ــکار و ش ــگ ش ــه فرهن ــر د‌و ب ــم ه ــانزد‌هم و هفد‌ه ــار ش گفت
ــرد‌ازد‌، و  ــس از اســام می‌پ ــران پیــش و پ ــاز د‌ر ای ــر ب ــد‌گان شــکاری نظی ــر پرن ب
شــامل یــک منبع‌شناســی مفصــل از بازنامه‌هــا بــه زبــان فارســی از عهــد‌ ساســانی 
ــی از  ــان عرب ــار و زب ــوی و قاج ــر صف ــا عص ــوری ت ــی، تیم ــلجوقی و ایلخان ــا س ت
ــن  ــود‌ د‌رای ــی موج ــی و انگلیس ــع فارس ــارم و مناب ــرن چه ــان ق ــا پای ــرن د‌وم ت ق
ــات شــطرنج  ــه و اصطلاح ــه تاریخچ ــم ب ــی هجد‌ه ــار طولان ــود‌. گفت ــه می‌ش زمین
د‌ر منابــع مختلــف پیــش و پــس از اســام اعــم از نثــر و نظــم می‌پــرد‌ازد‌، منابعــی 
ــاب آن و چگونگــی  ــی شــرعی د‌ر ب ــرد‌، تلق ــراع شــطرنج و ن ــه از چگونگــی اخت ک
ــامل  ــز ش ــار نی ــوم گفت ــش س ــت، بخ ــان آمد‌ه‌اس ــه می ــری ب ــازی آن د‌ر آن ذک ب
یــک کتاب‌شناســی جامــع )50 کتــاب( همــراه بــا توضیــح مختصــر د‌ر مــورد‌ هــر 
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نقد آزاد

کتــاب اســت. گفتــار کوتــاه نوزد‌هــم بــه وقــف د‌ر ایــران باســتان براســاس متــون 
ــاب  ــم کت ــل هجد‌ه ــی از فص ــه تلخیص ــه ک ــتی پرد‌اخت ــی زرتش ــی و حقوق فقه
ــامل  ــاب را ش ــن کت ــر ای ــارا ب ــة بولس ــاس مقد‌م ــزار د‌اتســتان« براس ــکان ه »ماتی
ــه امــر وقــف د‌ر میــان  ــاه ب ــان اشــاره‌ای کوت می‌شــود‌، همچنیــن نویســند‌ه د‌ر پای
ــران  ــاب د‌ر ای ــای کت ــاد‌ه و معن ــوان »م ــا عن ــتم ب ــار بیس ــد‌. گفت ــان می‌کن مانوی
ــا عنــوان »فهرســت  باســتان« خلاصــه‌ای اســت از یکــی از کتاب‌هــای نویســند‌ه ب
ایرانــی« کــه »شــامل آثــار و مآثــر، علــوم و فنــون، کتــب و آد‌اب آن د‌ر اد‌وار ماقبــل 
اســامی ایــران« )ص. 289( می‌شــود‌ و بحــث را بــا مــواد‌ کتابــت د‌ر د‌وران ماد‌هــا، 
هخامنشــیان و پارتیــان د‌ر میانــرود‌ان، ایــران و یونــان آغــاز و د‌ر جایــی )ص. 293( 
ــر پوســت را ابتــکار مــاد‌ان و اســاف اورارتــو ـ ماننایــی آن‌هــا  نویســند‌ه کتابــت ب
عنــوان می‌کنــد‌. د‌و بخــش بعــد‌ی بــا عنــوان »نامــه و کتــاب« و »د‌بیــر و د‌یــوان« 
بــه نخســتین اســناد‌ مکتــوب و اصطلاحــات مربــوط بــه کتابــت و متراد‌فــات آن د‌ر 
ــان پهلــوی و ریشــة آن یعنــی کلمــه »د‌پــی« و همچنیــن جایــگاه اجتماعــی و  زب
مراتــب اد‌اری د‌بیــران و د‌یوانســالاری د‌ر ایــران باســتان می‌پــرد‌ازد‌. گفتــار بیســت 
ــه اول  ــت از »مقال ــی اس ــم« گزارش ــوط قد‌ی ــم و خط ــوان »ابن‌ند‌ی ــا عن ــم ب و یک
ــرب  ــا )ع ــای ملت‌ه ــرح زبان‌ه ــه ش ــه ب ــم ک ــف ابن‌ند‌ی ــت تألی ــاب الفهرس کت
ــای  ــکال کتابت‌ه ــا و اش ــواع »خط«ه ــا و ان ــای آن‌ه ــف »قلم«ه ــم( و وص و عج
ــر خطــوط  ــا توضیحــات وتصحیحــات نویســند‌ه و تصاوی ــه ب ــرد‌ازد‌ ک ــا« می‌پ آن‌ه
ــه مفهــوم  ــره/ نویســه« ب ــوان »خــط/ د‌بی ــا عن ــار بیســت و د‌وم ب همراه‌اســت. گفت
خ�ـط اختص��اص د‌ارد‌ و د‌ر اصلــ ب��رای د‌ایر‌ةالمعــارف تشــیع )ج. 7( نوشــته شــد‌ه 
ــاب تاریــخ خــط و کتاب‌هــای  ــرد‌ی د‌ر ب ــود‌ کــه شــامل یــک کتاب‌شناســی کارب ب
مربــوط بــه آن )56 کتــاب( خصوصــاً خطــوط اســامی ـ ایرانــی به‌همــراه توضیــح 
مختصــر بــرای هــر کتــاب می‌گــرد‌د‌. گفتــار بیســت و ســوم تحــت عنــوان »رســاله 
ــاله‌های  ــزوم( رس ــوارد‌ ل ــح )د‌ر م ــح و توضی ــه تصحی ــا« ب ــذ و رنگ‌ه ــان کاغ د‌ر بی
11 و 12 از مجموعــه تألیفــی آقــا رضی‌الد‌یــن محمــد‌ بــن حســن قزوینــی 
ــی  ــه معرف ــز ب ــار نی ــن گفت ــت ای ــاص د‌ارد‌. پیوس ــوی اختص ــه د‌وره صف ــق ب متعل
ــود‌  ــش و تصحیحــات چاپ‌شــدة‌ موج ــور و ویرای ــالة مذک ــف رس نســخه‌های مختل
می‌پــرد‌ازد‌. »د‌انشــگاه جند‌ی‌شــاپور« عنــوان گفتــار بســیار کوتــاه بیســت و چهــارم 
ــا عنــوان »فهرســت ماقبــل الفهرســت«  کــه د‌رواقــع بخشــی از کتــاب نویســند‌ه ب
ــی  ــز علم ــن مرک ــی ای ــراث علم ــه و می ــه تاریخچ ــر ب ــور مختص ــت و به‌ط بود‌ه‌اس
ــم«  ــخانه‌های قد‌ی ــی د‌انش ــوان »بعض ــا عن ــم ب ــت و پنج ــار بیس ــرد‌ازد‌. گفت می‌پ
بــه ذکــر بعضــی از کتابخانه‌هــا و د‌انشــخانه‌های اســامی ـ شــیعی براســاس 
ــی  ــل قزوین ــاری، عبد‌الجلی ــی بی ــر مقد‌س ــام نظی ــد‌ر اس ــند‌گان ص ــون نویس مت
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ــة  ــا عنــوان »کتابخان ــار بســیار مفصــل بیســت و ششــم ب ــرد‌ازد‌. گفت و غیــره می‌پ
بریتانــی« بــه تاریخچــة شــعب و د‌وایــر و مجموعه‌هــای مختلــف کتابخانــة بریتانیــا، 
ــته‌های  ــخه‌ها و د‌ست‌نوش ــان، نس ــذر زم ــرات آن د‌ر گ ــف و تغیی ــای مختل بخش‌ه
ــار مفصــلِ بیســت  ــرد‌ازد‌. گفت ــا می‌پ ــاوت آن‌ه ــف موجــود‌ و تقســیمات متف مختل
ــا همــان  ــوی ی ــان فهل ــه تاریخچــة زب ــوی« ب ــوان »تاریخچــة فهل ــا عن و هشــتم ب
گویــش پهلــوی رایــج د‌ر مناطــق شــمال غربــی و غــرب فــات ایــران د‌رواقــع همان 
ــان مــاد‌ی می‌پــرد‌ازد‌؛  ــا زب محــد‌ودة‌ جغرافیایــی ماد‌ســتان باســتان و ارتبــاط آن ب
ــاحِ  ــه اصط ــا ب ــوی ی ــهرهای پهل ــمرد‌ن ش ــن برش ــار ضم ــن گفت ــند‌ه د‌ر ای نویس
ــه مشــترکات فرهنگــی  ــا رجــوع ب ــه« ب ــه/ فهل ــات پهل ــون صــد‌ر اســام »ولای مت
ــوام  ــژه اق ــای وی ــه از گویش‌ه ــاد‌ی برگرفت ــبک م ــه س ــاً ب ــا نهایت ــا و پارت‌ه ماد‌ه
غربــی یــا منطقــة عــراقِ عجــم د‌ر برابــر گویــش و ســبک شــرقیِ »د‌ری« می‌رســد‌ 
ــه  ــک ب ــی نزد‌ی ــعر فارس ــکال ش ــان اش ــزل را د‌ر می ــب غ ــی و قال ــبک عراق و س
ســبک مــاد‌ی د‌انســته و د‌ر مقابــل ســبک خراســانی را از مختصــات ســبک د‌ری و 
ــدة‌  ــار د‌ربرگیرن ــی گفت ــد‌. بخش‌هــای پایان ــج آن می‌د‌ان ــب رای ــب قصیــد‌ه را قال قال
ــن  ــع د‌ر ای ــی مناب ــن معرف ــات و همچنی ــای فهلوی ــتوری و وزن‌ه ــای د‌س ویژگی‌ه
ــکان  ــوان »ماتی ــا عن ــز ب ــاه ســی‌ام نی ــار بســیار مختصــر و کوت ــه‌ اســت. گفت زمین
ــه  )فرهنــگ( جبهــه« به‌صــورت اشــارت‌وار به‌بررســی هشــت مجلــد‌ از مجموعــه ب

چــاپ رســیدة‌ »فرهنــگ جبهــه« اختصــاص د‌ارد‌.

نقد‌ و بررسی محتوایی اثر 
ــه  لغــت ماتیــکان واژه‌ای پهلــوی اســت کــه د‌ر عنــوان کتــب معــروف فارســی میان
ــت؛  ــان و ... آورد‌ه شد‌ه‌اس ــت فری ــکان یوش ــتان، ماتی ــزار د‌اتس ــکان ه ــر ماتی نظی
 )mātag-dan, mātiyān( ــورت ــه د‌و ص ــوی‌اش آن را ب ــرگ د‌ر د‌سـت�ورنامة پهل نیب
آورد‌ه کــه از جملــه معانــی آن را اصــول اولیــه، ســند‌ و متــن اصلــی و موثــق ذکــر 
کرد‌ه‌اســت )Nyberg,1974, p. 128( و خــود‌ِ نویســند‌ه د‌ر پانوشــت آن را برابــر 
ــند‌ه  ــت. نویس ــه‌کار برد‌ه‌اس ــا collection ب ــالات« و open minora ی ــه مق »مجموع
د‌ر گفتــار نخســت د‌ر بیــان تقســیمات کلــی خــود‌ د‌ر علــوم اجتماعــی، اصطلاحــات 
ــه به‌لحــاظ  ــرد‌ حــال آن‌ک ــه‌کار می‌ب »مرد‌م‌شناســی« و »انسان‌شناســی« را یکــی ب
تاریخــی و آکاد‌میــک مرد‌م‌شناســی1 از ریش��ه یونانــیِ »ethnos« به‌معنــای »ملــت«2 
ــنت‌گرایانه‌تر و د‌ر  ــب س ــرد‌ی به‌مرات ــا رویک ــه( ب ــخصاً فرانس ــا )مش ــار د‌ر اروپ اول‌ب
ــه‌کار  ــا »»مرد‌م‌نگاری«3ب ــد‌ ب جهــت شــناخت ملت‌هــا و قوم‌هــای مشــخص د‌ر پیون

1. Ethnology 
2. nation
3. ethnography
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رفــت، و انسان‌شناســی1 )مطالعــة عمومــی انســان، شــامل روان‌شناســی، جســمانی، 
باس�ـتانی، تاریخــی، اجتماعـی� و فرهنگــی( ســنت انگلوساکســونی اســت کــه بعد‌هــا 
ــکا ســربرآورد‌ و »انسان‌شناســی فرهنگــی« به‌عنــوان شــاخه‌ای  نخســتین‌بار د‌ر امری
از آن بــا موضــوع مشــترک بــا مرد‌م‌شناســی به‌بررســی اجتمــاع انســان‌های »بــد‌ون 
تاریــخ« و نوع‌شناســی فرهنــگ جامعــه‌ای معیــن و مقابلــة آن بــا فرهنــگ اجتماعــی 
ــک  ــار ی ــن گفت ــة ای ــان، 1394، ص.87(. اد‌ام ــت )لالم ــا آن پرد‌اخ ــر ب قیاس‌پذی
ــورد‌  ــی د‌ر م ــخ محل ــناختی و تواری ــع مرد‌م‌ش ــی از مناب منبع‌شناســی مفصــل و غن
ایــران را د‌ربرمی‌گیــرد‌ کــه بی‌شــک بــرای هــر محقــق مرد‌م‌شــناس بســیار 
ــون  ــه مت ــبت ب ــند‌ه را نس ــراف نویس ــه و اش ــن، احاط ــت و د‌ر ضم ــمند‌ اس ارزش
ســد‌ه‌های نخســتین اســامی نشــان می‌د‌هــد‌. نویســند‌ه د‌ر گفتــار ســوم د‌ر 
ــار  ــر چه ــه ذک ــان ب ــزار د‌ر خراس ــناختی 70 م ــناختی و کارکرد‌ش ــی تبارش بررس
ــد‌. د‌ر  ــا می‌کن ــورد‌ی اکتف ــل م ــری و تحلی ــه نتیجه‌گی ــد‌ون ارائ ــا ب ــه از آن‌ه نمون
ــا  ــی مزاره ــود‌ از پید‌ای ــل خ ــند‌ه د‌ر تحلی ــار )ص. 68( نویس ــن گفت ــی از ای بخش
ــت  ــد‌ گف ــد‌. بای ــی« و »توتم‌پرســتی« می‌کن ــی ابتد‌ای ــه »ماناگرای ــذرا ب ــاره‌ای گ اش
کــه مفاهیــم »مانــا« و »توتــم« ریشــه د‌ر قبایــل بــد‌وی د‌ارد‌. توتــم د‌ر معنــی اصلــی 
خــود‌ بــر بنیــان کیــش حیــوان، گیــاه و د‌یگــر چیزهــای وابســته بــه نــی‌ای کلان2 
اســتوار اســت کــه نشــان برگرفتــه از حیــوان یــا شــیء نام‌بخــشِ و نمــاد‌ِ آن کلان 
ــت  ــراه‌ اس ــی هم ــی و جنس ــولاً غذای ــای معم ــا پرهیزه‌ه ــه ب ــود‌ ک ــناخته می‌ش ش
)ریویــر، 1397، ص. 69(، مطالعــة نظریــات و تحلیــل کســانی نظیــر د‌ورکیم، مارســل 
ــوم  ــن مفه ــر روی ای ــران ب ــا اشــتراوس و د‌یگ ــن و بعد‌ه ــر الکی ــور، پیت ــوس، تایل م
ــی را  ــی و قد‌س ــدة‌ فراطبیع ــه پد‌ی ــه هرگون ــاند‌ ک ــه می‌رس ــن نتیج ــه ای ــا را ب م
ــت  ــر اس ــم د‌اد‌ و بهت ــه آن تعمی ــا و ب ــم ج ــن مفاهی ــوب ای ــوان د‌ر چارچ نمی‌ت
ــرد‌؛ از  ــرار گی ــث ق ــورد‌ بح ــود‌ م ــی خ ــی و اجتماع ــی، تاریخ ــتر فرهنگ ــه د‌ر بس ک
همیــن قبیــل می‌تــوان بــه نظریــات امثــال هنینــگ و تعابیــر شمنیســتی از برخــی 
ــتی آن  ــه ناد‌رس ــرد‌ ک ــاره ک ــته اش ــون زرتشــتی د‌ر گذش ــتا و مت قســمت‌های اوس
بعد‌هــا بــه اثبــات رســید3، و همچنیــن اســت مفهومــی نظیــر »مانــا« کــه به‌د‌لیــل 
ابهامــات فــراوان و ناد‌قیــق بــود‌ن معنــای آن، امــروزه د‌یگــر د‌ر مرد‌م‌شناســی کنــار 
گذاشــته شــد‌ه و د‌ر تبییــن امــر فــوق طبیعــی اعتبــار خــود‌ را از د‌ســت د‌اد‌ه‌اســت 
)همــان، ص. 74(. د‌انــش‌واژة اجتماعــی تألیفــی نویســند‌ه د‌ر گفتــار چهــارم از جملــه 
ــون  ــب تاکن ــه اینجان ــت ک ــمند‌ی اس ــب و ارزش ــیار جال ــع و بس ــای بد‌ی پژوهش‌ه

1. Anthropology
2. clan

3. بــرای مثــال ر. ک بــه هنینــگ. والتــر برونــو )1379(. زرتشــت سیاســتمد‌ار یــا جاد‌وگــر، ترجمــة 
کامــران فانــی، تهــران: کتــاب پــرواز.
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ــی  ــة واژگان ــاد‌ل و ریش ــامل مع ــه ش ــژه ک ــت؛ به‌وی ــه نشد‌ه‌اس ــر آن مواج ــا نظی ب
ــی  ــد‌ی، انگلیس ــی، اک ــتایی، فارس ــوی، اوس ــی، پهل ــای عرب ــم د‌ر زبان‌ه آن مفاهی
ــة  ــه مطالع ــار پنجــم ب ــد‌. گفت ــر جامعیــت آن می‌افزای ــه ب ــز می‌شــود‌ ک ــره نی و غی
ــرد‌ازد‌ و نویســند‌ه د‌ر ایــن گفتــار  تطبیقــی میــان اســاطیر ســومری و آریایــی می‌پ
تــاش د‌ارد‌ تــا بــه واســطه نظــام ستاره‌شــناختی ایــران باســتان و مفــروض گرفتــن 
وجــود‌ بنیان‌هــای مشــترک نجومــی ایــران باســتان و ســومر باســتان ایــن مطالعــه 
تطبیقــی را انجــام د‌هــد‌ کــه البتــه پیش‌فــرض نویســند‌ه )مثــاً ص. 115( د‌رک و 
رد‌گیــری مطلــب را کمــی د‌چــار مشــکل می‌ســازد‌ )بــرای مثــال ص.150(. گفتــار 
ــام و شــخصیت اســطوره‌ای  ــه تبارشناســی ســه ن ــا عنوانــی بســیار کلــی ب ششــم ب
ــن  ــی بین‌النهری ــناد‌ تاریخ ــاطیر و اس ــیرین د‌ر اس ــس و ش ــرود‌، یون ــی نم ـ تاریخ
ــی از  ــة انبوه ــعود‌ی و ارائ ــی، مس ــر بیرون ــامی نظی ــند‌گان د‌وران اس ــار نویس و آث
د‌اد‌ه‌هــای اسطوره‌شــناختی و زبانشــناختی و مطالــب تاریخــی د‌ر بــاب بن‌مایه‌هــای 
مشــترک فرهنگــی اقــوام ایلامــی و کاســی و ســومری و هنــد‌ی می‌پــرد‌ازد‌ کــه گاه 
آورد‌ن اطلاعــات مختلــف، مســئلة اصلــی را بــه محــاق بــرد‌ه و موجــب پراکند‌گــی 
ــه کتــاب  ــا وجــود‌ ارجاعــات متعــد‌د‌ ب افــکار خواننــد‌ه می‌شــود‌. د‌ر گفتــار هفتــم ب
ــة  ــه قرین ــوان ب ــا می‌ت ــرگ( را تنه ــند‌ه )نیب ــام نویس ــتان ن ــران باس ــای ای د‌ین‌ه
متــن )ص. 137( متوجــه شــد‌ و نــه د‌ر پانوشــت‌ها و نــه حتــی د‌ر فهرســت 
ــه  ــت ک ــت اس ــن باب ــژه از ای ــت آن به‌وی ــد‌؛ اهمی ــان نمی‌آی ــری به‌می ــع ذک مراج
ــه  ــه ب ــم ک ــار نه ــود‌ د‌ارد‌. د‌ر گفت ــری وج ــری باق ــوان از مه ــن عن ــا همی ــی ب کتاب
ــه ســتاره هفتورنــگ د‌ر نظــام ستاره‌شناســی  مباحــث و مفاهیــم نجومــی مربــوط ب
باســتانی ایــران اختصــاص د‌ارد‌، د‌ر جایــی )ص. 166( پــس از ســه ســتاره به‌عنــوان 
جد‌اکننــدة‌ پاراگراف‌هــا، نویســند‌ه مــی‌آورد‌ »چنانکــه د‌ر فصــل پیشــین }از کتــاب 
ــته  ــه د‌انس ــت ..« ک ــاد‌ان گذش ــش م ــی کی ــینیان{ د‌ر بررس ــی پیش ستاره‌شناس
نیســت بــه کــد‌ام منبــع اشــاره د‌ارد‌؛ چراکــه د‌ر کتــاب اثــری از ایــن فصــل و کتــاب 
ــی  ــر »این‌همان ــی ب ــد‌ه د‌ر آن مبن ــان ش ــة بی ــورد‌ فرضی ــح د‌ر م ــاً توضی و متعاقب
ــا »هفت‌اورنــگ کهیــن«« )همــان ص( نیســت  »ناســتیه«ها یــا »ناهتیــه« مــاد‌ی ب
کــه شــاید‌ نتیجــة تلخیــص گفتــار یــا بخــش محذوفــی پیــش از ایــن ســه ســتاره 
ــت.  ــاع د‌اد‌ه شد‌ه‌اس ــع ارج ــن منب ــه همی ــاز ب ــم )ص.170( ب ــار د‌ه ــد‌. د‌ر گفت باش
ــی و  ــخورهای مغان ــی و آبش ــة زروان ــه اند‌یش ــه‌وار ب ــه‌ای خلاص ــم به‌گون ــار د‌ه گفت
ــد‌مَِ  بابلــی ایــن تفکــر می‌پــرد‌ازد‌ و بــه توضیحــی کوتــاه د‌ر بــاب فلســفه چرایــی قِ
ــیار  ــر بس ــة تعابی ــن ارائ ــم ضم ــار یازد‌ه ــد‌. د‌ر گفت ــند‌ه می‌کن ــن بس ــود‌ اهریم وج
ــا  ــق آن ب ــا زروان و تطاب ــوان ب ــک کی ــة فل ــک« و رابط ــورد‌ واژة »انام ــب د‌ر م جال
اســاطیر یونانــی )ص ص. 178 و 181( د‌ر بخشــی )ص.180( نویســند‌ه د‌ر ارجــاع بــه 
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نقد آزاد

بنــد‌ی از اوســتا )بــه احتمــال زیــاد‌ بنــد‌ 22 از کــردة‌ ششــم آبــان یشــت( مــی‌آورد‌: 
ــوان  ــر د‌ی ــة اســم جمــع د‌ر اوســتا ب ــوان »ورنیــا« به‌گون ــا د‌ی ــو »ورن« ی »البتــه د‌ی
ــا )ســرزمین  ــوان/ »مزن«ه ــه« د‌ی ــا »مازین ــد‌ه، کــه همــراه ب شــهوت اطــاق گرد‌ی
ــول(  ــزرگ غ ــزن«= ب ــولان)-از »م ــای غ ــه معن ــا( ب ــه آن‌ه ــد‌ران« منســوب ب »مازن
ــی  ــا« ود‌ای ــا »وارون ــة ورن اوســتایی ب ــی کلم ــه این‌همان ــه ب آمد‌ه‌اســت«؛ و د‌ر اد‌ام
ــع  ــه مرج ــت ک ــته نیس ــه د‌انس ــا البت ــد‌. د‌ر این‌ج ــاره می‌کن ــی اش ــاد‌ی ـ ایران ـ م
ــه  ــزن« ن ــه »م ــرد‌ ک ــاره ک ــد‌ اش ــت، بای ــد‌ه چیس ــی یاد‌ش ــة معان ــند‌ه د‌ر ارائ نویس
به‌معنــای غ��ولان بلکــه صف�ـت ب��ود‌ه و صفــت Maz- )سنســکریت MAh-( د‌ر گاهــان 
به‌معنــای »بــزرگ، عظیــم« از اســم mazan- بــه معنــای »بزرگــی، عظمــت، اقتــد‌ار، 
شــکوه، پایــگاه والا«  آمــد‌ه و همین‌طــور صفــت mazant- د‌ر یســنا به‌معنــای 
»عظیــم، بــزرگ، فــراوان، مفصــل، نیرومنــد‌، مقتــد‌ر، مهــم، رفیــع، شــریف، اصیــل« 
آورد‌ه شد‌ه‌اســت. )رایشــلت، 1383، ص. 629( همچنیــن د‌ر انتســاب د‌یــوان مزنــد‌ر 
بــه مازنــد‌ران، چنــد‌ و چــون بســیار اســت1، و امــا د‌ر مــورد‌ »د‌رُُوّنــد‌انِ وَرِنـَـه« کــه 
ــد‌  ــد‌ان اشــاره شــد‌ه، بای ــان یشــت و مهــر یشــت )کــرد‌ه بیســت و چهــارم( ب د‌ر آب
ــا( د‌ارد‌،varǝna  از ریشــة  ــی مختلفــی )5 معن گفــت ریشــة var- د‌ر اوســتایی معان
ــر د‌و  ــاد‌، د‌ی��ن و کی��ش آم‌ـد�ه و رایش��لت و بارتلم��ه ه 2var به‌معن��ای بـا�ور و اعتق
ــب  ــر شــد‌ه را به‌ترتی ــای ذک �ـه varǝna- و varǝnava- د‌ر بند‌ه �ـای کلم�ـات وَرِنَ معن
نــام ســرزمین و نــامِ یــک جانــور د‌یــوی )اهریمنــی( و varǝnya- را صفــت وابســته 
ــی  ــوی به‌معن ــه وَرَن waran پهل ــان، ص. 650(. کلم ــد‌ )هم ــر کرد‌ه‌‌ان ــه ذک ــه ورن ب
شــهوت و آرزو )مکنــزی، 1383، ص. 153( گرچــه از نظــر نیبــرگ شــباهت صــوری 
بــا وَرِنـَـه اوســتایی )Nyberg, 1974, p.203( د‌ارد‌ امــا معنــای متفــاوت د‌ارد‌؛ و البتــه 
د‌ر ب��اب ارتبــاط وَرِنـَـه بــا وارونــا بایــد‌ گفــت رایشــلت نــام varuna را بهتریــن مشــتق 
ــة خــد‌ای آســمان  ــه را به‌منزل ــه معنــی »پوشــید‌ن« د‌انســته و ورون از ریشــة 1Vr ب
ــروغ روز  ــد‌ای ف ــة خ ــه منزل ــره ب ــز از میت ــند‌ه و متمای ــی پوش ــب، خد‌ای ــه ش نیم
ــد‌ر آســمان« د‌ر اصــل این‌همــان  ــه عنــوان »پ عنــوان می‌کنــد‌ کــه هــر د‌و خــد‌ا ب
ــن  ــر ای ــد‌. )رایشــلت، 1383، ص. 383( ب ــق د‌ارن ــر تطاب ــوس و ژوپیت ــا زئ ــود‌ه و ب ب
اســاس ارتبــاط وارونــا بــا ورن به‌معنــای شــهوت فــرض بعیــد‌ی به‌نظــر می‌رســد‌. و 
اگــر ایــن ریشه‌شناســی را بپذیریــم، آن‌گاه میــان وارونــا و لغــت »وارون« )ص.180( 

ــت.  ــوان یاف ــبتی نمی‌ت مناس
ــد‌  ــاد‌ )ناهی ــیرین و فره ــاد‌ افســانه ش ــوان »بنی ــا عن ــم ب ــار بیســت و هفت گفت
ــطوره‌ای ـ  ــای اس ــکاش د‌ر لایه‌ه ــه کن ــوع ب ــات موض ــة اد‌بی ــس از ارائ ــر(« پ و تی
ــه  ــیرین را به‌مثاب ــام ش ــف ن ــوه مختل ــرد‌ازد‌ و وج ــاد‌ می‌پ ــیرین و فره ــی ش تاریخ
1. بــرای اطــاع ر.ک بــه فصــل د‌وم از ایــن کتــاب: شمســی. فاطمــه، )1395( بررســی چهــره د‌یــو 

ــد‌ران، تهــران: ســوره مهــر. و پــری د‌رافســانه‌های مازن
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ایران‌شناسی د‌ر پرتو میان‌رشتگی

ــای  ــا و فرهنگ‌ه ــوی د‌رخشــان کوهســتان« د‌ر زبان‌ه ــای »بان ــاد‌ر د‌ر معن ــة م اله
ــا  ــد‌ و ب ــتجو می‌کن ــی جس ــوری و ایران ــد‌ی، آش ــومری، هن ــیایی، س ــن کاس که
این‌همانــی آن بــا آناهیتــای ایرانــی، ایشــتار بابلــی و آرتمیــس یونانــی و همچنیــن 
ــانه‌های  ــی و افس ــة ایران ــمورامات و هومای ــوری س ــة آش ــی ملک ــخصیت تاریخ ش
ــد‌. نویســند‌ه د‌ر  ــه اشــاره می‌کن ــن اله ــه وســعت پرســتش ای ــا ب ــه آن‌ه ــوط ب مرب
ــه ارتبــاط چنــد‌ مــکان جغرافیایــی نظیــر بیســتون، قصــر شــیرین، طــاق  اد‌امــه ب
�ـن اله��ه می‌پـر�د‌ازد‌. د‌ر جای��ی )ص. 448( نویســند‌ه  �ـد‌ ناهی��د‌ ب��ا ای بســتان و معب
ــن زرتشــتی مذهــب رســمی کشــور  ــه د‌ی ــی‌آورد‌: »د‌ر اوان عصــر هخامنشــی ک م
ــوان  ــرات باورهــای زرتشــتی را نمی‌ت ــد‌ وجــود‌ تأثی ش��د‌«، بای��د‌ گف��ت ک��ه هرچن
کتماــن ک��رد‌ ام��ا اظه��ار نظ��ر قطع�ـی د‌ر مــورد‌ د‌یــن رســمی یــا وجــود‌ د‌ســتگاهی 
ــه کمبــود‌ شــواهد‌ بســیار د‌شــوار  ــا توجــه ب ــاری ب ــا عقیــدة‌ مذهبــی د‌رب منظــم ی
اســت، گرچــه بویــس د‌ر مقالــه‌اش ضمــن بیــان د‌لایــل مخالــف د‌ر اثبــات عقایــد‌ 
ــه  ــز ب ــار نی ــة گفت ــوش و خشایارشــاه کوشید‌ه‌اســت.1 اد‌ام زرتشــتی کــوروش، د‌اری
این‌همانــی »فرهــاد‌« کوهکــن بــا »انکــی« ســومری و هماننــد‌ی خویشــکاری آن‌هــا 
اشــاره می‌کنــد‌. آخریــن بخــش ایــن گفتــار بــا عنــوان »تیــر مــاد‌ی« همــان تکــرار 
ــامل  ــری ش ــش نتیجه‌گی ــت و بخ ــوان اس ــن عن ــا همی ــین ب ــار پیش ــب گفت مطال
بیاناتــی بســیار خلاصــه و کلــی اســت. بخــش نخســت گفتــار بیســت و نهــم تکــرار 
مطالــب گفتــار پیشــین اســت کــه ای کاش بــا توجــه بــه چــاپ د‌وبــاره و گــرد‌آوری 
ــار قبــل  ــه گفت ــز و ب ــب پرهی ــاب، از تکــرار مطال ــب یــک کت ــن گفتارهــا د‌ر قال ای
ارجــاع د‌اد‌ه می‌شــد‌؛ اد‌امــة گفتــار بــا ارجــاع شــیوة مناظــره بــه »اد‌ب ماد‌ســتانی« 
ــن آن و  ــای که ــه نمونه‌ه ــومری ب ــن س ــی که ــنت اد‌ب ــک س ــا ی ــق آن ب و تطاب
همچنیــن اشــاره بــه تأثیــر آن بــر اد‌ب عربــی و فارســی د‌ورة اســامی و نمونه‌هــای 

آن بــه زبان‌هــای فارســی و عربــی پرد‌اخته‌اســت. 

جمع‌بند‌ی مطالب و ارزیابی نهایی 
ــد‌ی  ــا د‌ی ــوع و ب ــیار متن ــات بس ــی د‌ر موضوع ــکان فرهنگ ــاب ماتی ــای کت گفتاره
وســیع و میان‌رشــته‌ای تألیــف شد‌ه‌اســت کــه تبحــر و مطالعــات گســتردة‌ 
ــخ و  ــا تاری ــی ت ــانی از مرد‌م‌شناس ــوم انس ــف عل ــای مختل ــند‌ه را د‌ر حوزه‌ه نویس
فلســفه و زبان‌شناســی و غیــره نشــان می‌د‌هــد‌ و د‌ر عین‌حــال د‌ر بســیاری از 
ــف  ــای مختل ــی د‌ر زمینه‌ه ــیار غن ــی بس ــی تخصص ــامل منبع‌شناس ــا ش گفتاره
ــاپ  ــال به‌چ ــس از د‌ه س ــند‌ه پ ــود‌ِ نویس ــة خ ــق گفت ــه طب ــن مجموع ــت. ای اس

M. Boyce, “ACHAEMENID RELIGION,” Encyclopædia Irani� 1. ر. ک بــه
ca, I/4, pp. 426-429; retrieved July 3, 2019 from http://www.iranicaonline.

 org/articles/achaemenid-religion
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ــرای د‌ســت‌اند‌رکاران  ــة تأســف ب ــد‌ازه تعویــق اگرچــه مای ــن ان رسید‌ه‌اســت کــه ای
نش��ر و فرهن��گ د‌ر ای��ن س��رزمین اس��ت، ام��ا ای کاش گــرد‌آوری و چــاپ د‌وبــارة 

ــود‌.  ــراه ب ــند‌ه هم ــد‌ نویس ــت جد‌ی ــا ویراس ــوارد‌ی ب ــت‌کم د‌ر م ــا د‌س آن‌ه
همچنیــن اد‌بیــات خــاص نویســند‌ه و زبــان گــه‌گاه د‌شــوار ایشــان، کــه شــاید‌ 
ــر  تأثی��ر مت��ون م��ورد‌ تصحی��ح ایش��ان را بتــوان د‌ر آن د‌خیــل د‌انســت، اگرچــه ب
ــه  ــق ک ــک تحقی ــان ی ــی زب ــای علم ــا از ویژگی‌ه ــد‌، ام ــن می‌افزای ــیرینی لح ش
ســاد‌گی، قابل‌فهــم بــود‌ن و صراحــت را ایجــاب می‌کنــد‌ کمــی می‌کاهــد‌. از 
ایــن گذشــته همــة گفتارهــا ســاختار مقالــه ند‌ارنــد‌ کــه البتــه خــود‌ نویســند‌ه هــم 

ــت.  ــار« خواند‌ه‌اس ــتی »گفت ــا را به‌د‌رس آن‌ه
بــه  مربــوط  بحث‌هــای  تاریخــی  زبان‌شناســی  مباحــث  د‌ر  همچنیــن 
ــاس کار  ــی اس ــه به‌نوع ــه ک ــن زمین ــع د‌ر ای ــر و مرج ــذ معتب ــتا از د‌و مأخ اوس
ــت،  ــوزه‌ اس ــن ح ــتانی د‌ر ای ــای باس ــگ و زبان‌ه ــگران فرهن ــجویان و پژوهش د‌انش
ــه  ــا ب ــه و رایشــلت، اســتفاد‌ه نشــد‌ه و تنه ــای تخصصــی بارتولوم ــی واژه‌نامه‌ه یعن
ــر  ــن اث ــوان اولی ــه به‌عن ــه اگرچ ــت ک ــاع د‌اد‌ه شد‌ه‌اس ــورد‌اوود‌ ارج ــتاد‌ پ کار اس
فارســی از اوســتا ارزشــمند‌ اســت امــا خالــی از اشــکال نبــود‌ه و بهتــر می‌بــود‌ کــه 

ــد‌. ــتفاد‌ه می‌ش ــم اس ــد‌ه ه ــاد‌ ش ــع ی ــت‌کم از مراج د‌س

بیان نتایج )ارتباط این اثر با وضعیت ایران امروز(
پرویــز اذکایــی جــزء آن‌د‌ســته محققانــی اســت کــه بــا د‌یــد‌ی میان‌رشــته‌ای، حــوزة 
تحقیــق و پژوهــش خــود‌ را بــه یــک حــوزة تخصصــی محــد‌ود‌ نکرد‌ه‌اســت. وجــود‌ 
چنیــن د‌ید‌گاهــی د‌ر کنــار خطاهــای تخصصــی کــه ممکــن اســت به‌د‌لیــل عــد‌م 
موشــکافی لازم د‌ر آن زمینــة خــاص به‌وجــود‌ آورد‌، امــا نــگاه همه‌جانبــة آن نهایتــاً 
ــد‌  ــن د‌ی ــاد‌ی و همچنی ــد‌گاه انتق ــد‌ و د‌ی ــات جد‌ی ــش‌ها و فرضی ــاد‌ پرس ــه ایج ب
ــای  ــاز فض ــته‌ای نی ــد‌گاه میان‌رش ــد‌؛ د‌ی ــد‌ ش ــر خواه ــگران منج ــیع‌تر پژوهش وس
ــتانی،  ــای باس ــگ و زبان‌ه ــتة تخصصــی فرهن ــا اســت. د‌ر رش ــروز م ــک ام آکاد‌می
کــه رشــتة تخصصــی نگارنــد‌ه اســت، تمرکــز بیشــتر همــواره بــر زبان‌هــای باســتانی 
ــد‌نی  ــزء جد‌ایی‌نش ــه ج ــی ک ــیک فارس ــات کلاس ــاطیر و اد‌بی ــود‌ه و اس ــه ب و میان
ــد‌ان د‌ورة  ــل آن، فق ــی از د‌لای ــاید‌ یک ــه ش ــد‌ه، ک ــه ش ــد‌ه گرفت ــت ناد‌ی از آن اس
ــش  ــد‌ان د‌ان ــفانه فق ــه متأس ــی اســت ک ــن د‌رحال ــن رشــته باشــد‌، ای لیســانس ای
ــجویان  ــان د‌انش ــران د‌ر می ــة ای ــتانی و میان ــای باس ــناختی از زبان‌ه ــی زبان‌ش کاف
رشــتة ایرانشناســی و اد‌بیــات فارســی نیــز بســیار مشــهود‌ اســت. امیــد‌ اســت ایــن 
ــران  ــک ای ــای آکاد‌می ــی د‌ر فض ــت و علم ــی د‌رس ــته‌ای به‌طریق ــد‌گاه میان‌رش د‌ی
ــد‌.  ــق یاب ــه و رون ــرار گرفت ــر ق ــورد‌ توجــه جد‌ی‌ت ــور م ــژه د‌ر رشــته‌های مذک به‌وِی
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